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English
Please read safety instructions (separate booklet) carefully, before using the appliance. 
Retain for future reference.

Nederlands
Lees de veiligheidsinstructies (aparte folder) aandachtig alvorens dit apparaat te 
gebruiken. Bewaar ze voor toekomstig gebruik.

Français
Veuillez lire attentivement les consignes de sØcuritØ (livret sØparØ) avant d’utiliser 
l’appareil. Conservez-les pour pouvoir les consulter ultØrieurement.

Deutsch
Bitte lesen Sie sich vor dem Gebrauch des Geräts die Sicherheitshinweise (in 
separatem Begleitheft) aufmerksam durch. Bitte zum späteren Nachlesen 
aufbewahren.

Italiano
Prima di utilizzare l�apparecchio, leggere attentamente le istruzioni di sicurezza 
(opuscolo separato). Conservare per riferimenti futuri.

PortuguŒs
Por favor leia cuidadosamente as instruçıes (folheto separado), antes de utilizar o 
aparelho. Guarde-o para futuras consultas.

Espaæol
Lea las instrucciones de seguridad (folleto separado) detenidamente antes de usar el 
aparato. GuÆrdelas para poder utilizarlas en el futuro.

Català
Per obtenir una còpia de les instruccions (incloent-hi la seguretat, la cura i la neteja), 
escanegeu el codi QR de la portada o visiteu www.kenwoodworld.com.

Dansk
Læs venligst sikkerhedsinstruktionerne (separat hæfte) grundigt igennem, fłr 
apparatet tages i brug. Opbevar hæftet til senere brug.

Svenska
Läs säkerhetsanvisningarna (i en separat broschyr) noga innan du använder apparaten. 
Spara dem för framtida referens.

Norsk
Vennligst les sikkerhetsinstruksjonene (eget hefte) nłye, fłr du bruker apparatet. Ta 
vare på instruksjonene for fremtidig bruk.

Suomi
Lue turvaohjeet (erillinen vihkonen) huolellisesti ennen kuin käytät laitetta. Säilytä 
ohjeet myöhempää tarvetta varten.

Türkçe
Cihaz� kullanmaya ba�lamadan önce, lütfen güvenlik talimatlar�n� (ayr� kitapç�k) dikkatle 
okuyun. Gelecekteki kullan�mlar için saklay�n.

�esky
P�ed pou�itím p�ístroje si pozorn� pro�t�te bezpe�nostní pokyny (v samostatnØ 
p�íru�ce). Uschovejte si je pro p�ípad, �e byste je pot�ebovali v budoucnu.

Magyar
KØrjük, a kØszülØk hasznÆlata el�tt figyelmesen olvassa el a biztonsÆgi utasítÆsokat 
(külön füzet). �rizze meg kØs�bbi felhasznÆlÆsra.

Polski
Przed korzystaniem z urz�dzenia nale	y dok�adnie przeczyta
 instrukcj� 
bezpiecze�stwa (osobna broszura). Zachowa
 na przysz�y u	ytek.
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Sloven�ina
Pred pou�itím spotrebi�a si pozorne pre�ítajte bezpe�nostnØ pokyny (samostatnÆ 
bro�œra). Uschovajte si ich pre budœce pou�itie.
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* If supplied

* Indien geleverd

* Si fourni

* Falls mitgeliefert

* Se fornito

* Se fornecida

* Si se incluye

* Hvis en sådan 
medfłlger

* Om sådan medföljer

* Hvis levert

* Jos tämä sisältyy 
toimitukseen

* Ürünle birlikte gelmi�se

* Pokud je sou�Æstí 
dodÆvky

* Ha tartozØk

* Je�eli za��czono w 
zestawie
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400 g 1�2

400 g 1�3

350 g 1�3

1.5 kg 1�2
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1 L 1�2

1.5 L 1�2
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10
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250 gx2 500 g
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>3 secs

1

2

3



GB - Custom Preset

When recording the custom preset the maximum number of speed changes is 20. If pulse action 
is used this counts as 2 steps.  
When the Max. time or Max. number of speed changes has been reached/ the Custom preset will 
be automatically saved/ displaying the 7rEC End7 message.

NL - Aangepast programma

Wanneer het aangepaste programma wordt opgenomen/ is het maximale aantal 
snelheidsveranderingen 20. Als pulseren wordt gebruikt/ telt dat als 2 snelheidsveranderingen. 
Wanneer de maximale tijd of het maximale aantal snelheidsveranderingen is bereikt/ wordt het 
aangepaste programma automatisch opgeslagen en wordt de melding 7rEC End7 weergegeven.

F - PrØrØglage personnalisØ

Lors de l8enregistrement du prØrØglage personnalisØ/ le nombre maximum de changements de 
vitesse est de 20. Si l8impulsion est utilisØe/ elle compte pour 2 Øtapes.
Lorsque le temps maximal ou le nombre maximal de changements de vitesse a ØtØ atteint/ le 
prØrØglage personnalisØ est automatiquement enregistrØ et le message 7rEC End7 s8affiche.

D - Benutzerdefiniertes Preset

Beim Aufnehmen eines benutzerdefinierten Presets sind maximal 20 Geschwindigkeitsänderungen 
möglich. Ein Puls9Vorgang gilt als 2 Schritte.
Wenn die maximale Zeit oder die maximale Zahl von Geschwindigkeitsänderungen erreicht ist/ 
wird das benutzerdefinierte Preset automatisch gespeichert/ und es erscheint �rEC End� im 
Display.

I - Preimpostazione personalizzata

Quando si registra la preimpostazione personalizzata/ il numero massimo di cambi di velocità Ł 
20. Se si utilizza l8azione a impulsi/ questa conta come 2 cambi.
Quando si raggiunge il tempo massimo o il numero massimo di cambi di velocità/ la preselezione 
personalizzata viene salvata automaticamente/ visualizzando il messaggio 7Fine rEC7.

P - PrØ-definido personalizado

Ao gravar o prØ9definido personalizado/ o nœmero mÆximo de mudanças de velocidade Ø 20. Se o 
impulso Ø usado/ essa acçªo conta como 2 etapas
Quando o tempo MÆximo ou o nœmero MÆximo de mudanças de velocidade Ø alcançado/ o prØ9
definido personalizado Ø guardado automaticamente e aparece a mensagem 7rEC End7.

ES - Programa preestablecido personalizado

Al grabar el programa preestablecido personalizado/ el nœmero mÆximo de cambios de velocidad 
es de 20. Si se utiliza el control �Pulse� de acción intermitente/ cuenta como 2 pasos.
Cuando se haya alcanzado el tiempo mÆx. o el nœmero mÆx. de cambios de velocidad/ el 
programa preestablecido personalizado �Custom� se guardarÆ automÆticamente/ mostrando el 
mensaje 7rEC End7 ,Fin de rEC-.

CAT - Programa predefinit personalitzat

Quan enregistreu el programa predefinit personalitzat/ el nombre màxim de canvis de velocitat Øs 
de 20. Si utilitzeu el control Pulse/ això compta com a 2 passos.
Quan s8hagi assolit el temps màx. o el nombre màx. de canvis de velocitat/ el programa 
preestablert personalitzat �Custom� es guardarà automàticament i mostrarà el missatge 7rEC End7 
,Fi de rEC-.

DK - Brugerdefineret program

Når det brugerdefinerede program programmeres/ er det maksimale antal hastighedsændringer 
20. Hvis impuls9funktionen anvendes/ tæller den som 2 trin.
Når den maksimale tid eller det maksimale antal hastighedsændringer er nået/ gemmes Custom9
programmet automatisk/ og meddelelsen 7rEC End7 vises.



DK - Eget förval

Vid registrering av ett eget förval är det maximala antalet hastighetsändringar 20. Om 
pulsfunktionen används räknas det som 2 steg.
När max tid eller max antal hastighetsändringar har uppnåtts sparas det egna förvalet 
automatiskt och meddelandet �rEC slut� visas.

N - Tilpass forhåndsinnstilling

Når du tar opp den egendefinerte forhåndsinnstillingen/ er det maksimale antallet 
hastighetsendringer 20. Hvis pulserings handling brukes/ teller dette som 2.
Når Maks. tid teller Maks. antall hastighetsendringer er nådd/ vil den tilpassede 
forhåndsinnstillingen bli automatisk lagret/ og viser 7rEC End� meldingen.

SF - Mukautetut esiasetukset

Mukautettuja esiasetuksia tallennettaessa nopeuden muutosten enimmäismäärä on 20. Jos käytät 
sykäystoimintoa/ tämä lasketaan 2 vaiheeksi.
Kun maksimiaika tai nopeuden muutosten enimmäismäärä on saavutettu/ Mukautetut esiasetukset 
tallennetaan automaattisesti ja näytössä näkyy ilmoitus �rEC End�.

TR - Özel Ön Ayar

Özel ön ayar� kaydederken maksimum izin verilen h�z de:i�ikli:i say�s� 208dir. Puls eylemi 
kullan�l�yorsa bu 2 ad�m olarak say�l�r.
Maks. süre veya Maks. h�z de:i�ikli:i say�s�na ula��ld�:�nda Özel ön ayar otomatik olarak 
kaydedilecek ve 7rEC End7 ,kay�t sonu- mesaj� görüntülenecektir.

CZ - U�ivatelskÆ p�edvolba

P;i zaznamenÆvÆní u�ivatelskØ p;edvolby je maximÆlní mo�ný po�et zm<n rychlostí 20. Pou�ití 
pulzního re�imu se po�ítÆ jako dva kroky.
P;i dosa�ení maximÆlního �asu nebo maximÆlního po�tu rychlostí bude u�ivatelskÆ p;edvolba 
automaticky ulo�ena a zobrazí se hlÆ�ení �rEC End� ,konec zaznamenÆvÆní-.

H - SajÆt program

A sajÆt program rögzítØsekor a sebessØgvÆltÆsok maximÆlis szÆma 20 lehet. A rövid üzem funkció 
alkalmazÆsa 2 lØpØsnek szÆmít.
Ha elØri a maximÆlis id=t vagy a sebessØgvÆltÆsok szÆma elØri a maximÆlis szÆmot/ a kØszülØk 
automatikusan elmenti a sajÆt programot/ Øs megjelenik a �rEC End� üzenet.

PL - Zaprogramowana funkcja niestandardowa

Podczas zapisywania zaprogramowanej funkcji niestandardowej maksymalna liczba zmian 
pr?dko@ci wynosi 20. Tryb pracy przerywanej ,Pulse- � je@li jest u�ywany � liczy si? jako dwa 
kroki.
Po osi�gni?ciu maksymalnego czasu lub maksymalnej liczby zmian pr?dko@ci zaprogramowana 
funkcja niestandardowa zostanie automatycznie zapisana/ a na wy@wietlaczu pojawi si? komunikat 
�rEC End�.
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SL - VlastnÆ predvo9ba

Pri zaznamenÆvaní vlastnej predvo¤by je maximÆlny po�et zmien otÆ�ok 20. Ak sa pou�ije pulznÆ 
akcia/ po�íta sa to ako 2 kroky.
Ke' sa dosiahne Max. �as alebo Max. po�et zmien otÆ�ok/ vlastnÆ ,Custom- predvo¤ba sa 
automaticky ulo�í/ pri�om sa zobrazí sprÆva �rEC End�.
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High + Pulse600 g 10�30

Low�High1.5 kg 10�20

Pulse250 g 5�10

High30�50 g 20�30

High 10

High + Pulse°5 ml 10�20

High
360 gx4

60�120

High 60

Highx5 ,150 g- †0�150

Med�High250�500 ml 60�†0

High 240�300

600 g 400 g

340 g 1‡0 g

� cm
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‡5 gx3 ,150 g-

49°·C

�

MAX ;secs<



High 5930

Low 5930

HighMax 5930

Max

Max

MAX ;secs<




